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Světlo na madlo + časovač DELUXE

Svetlo na madlo + časovač DELUXE

60938

a) Stlačte tlačítko        pre aktiváciu funkcie.

Použite batérie typu 3x AA (nepoužívajte iné ako odporúčané batérie).

b) Stlačte akékoľvek tlačítko (TIME, TURNS,       ) pre aktiváciu podsvietenia na 10 sekúnd.

NÁVOD K OBSLUHE

Funkcie svetla:

a) Stlačte tlačítko     pre zapnutie svetla.

c) Stlačte TIME pre nastavenie času.
d) Pridržte TIME pre rýchle nastavenie času.

b) Natočte ľahko svetlá do požadovanej pozície.
c) Pre vypnutie stlačte tlačítko     .

Funkcie časovača (minútky):

a) Pre nastavenie použite tlačítko TURNS.

Toto nastavenie slúži k upozorneniu, že vaše jedlo je treba otočit alebo vybrať z grilu.

b) Nastavte TURNS na 2.

c) Položte steak na predhriaty gril a stlačte tlačítko        pre zapnutie odpočítavania.

a) Nastavte časovač na 20:00.

b) Nastavte tlačítkom TURNS hodnotu na 4.

Pri pozastavení odpočítavania času sa zobrazenie na displeji vypne po 30 sekúnd z dôvodu
úspory energie.

Príklad použitia 1:

Príklad použitia 2:

b) Základné nastavenie je na čísle 1 a signál tak zaznie až po uplynutí celého nastaveného
času.

c) Stlačením tlačítka TURNS môžete počet alarmov v priebehu nastaveného času zmenit
na 1–4.

d) Časovač vás upozorní zvukovo aj vizuálne každé 2 minúty na nutnosť otočenia mäsa
(teda na hodnote 06:00, 04:00, 02:00 a 00:00).

a) Nastavte časovač podľa návodu na 8 minút.

Pre vynulovanie časovača pridržte tlačítko       po dobu 3 sekúnd.

Nastavenie zvukového alarmu:

Stlačením ľubovolného tlačítka (TIME, TURNS,       ) zobrazenia opäť aktivujete a môžete
pokračovať v ovládaní časovača.

c) Časovač vás upozorní opäť zvukovo aj vizuálne každých 10 minút (v 10:00 a v 00:00).

e) Čas je možné nastaviť od 00:00 do 90:00 (minút:sekúnd).

V intervale 00:00 – 05:00
stlačením tlačítka TIME posuniete čas o 30 sekúnd.

V intervale 05:00 – 20:00
stlačením tlačítka TIME posuniete čas o 1 minút.

V intervale 60:00 – 90:00
stlačením tlačítka TIME posuniete čas o 10 minút.

V intervale 20:00 – 60:00
stlačením tlačítka TIME posuniete čas o 5 minút.

Při pozastavení odpočítávání času se zobrazení na displeji vypne po 30 vteřinách z důvodu
úspory energie.

a) Stiskněte  tlačítko        pro aktivaci funkce.

a) Stiskněte tlačítko pro zapnutí světla.

V intervalu 00:00 – 05:00
stisknutím tlačítka TIME posunete čas o 30 vteřin.

V intervalu 20:00 – 60:00
stisknutím tlačítka TIME posunete čas o 5 minut.

c) Pro vypnutí stiskněte tlačítko .

Funkce časovače (minutky):

V intervalu 05:00 – 20:00
stisknutím tlačítka TIME posunete čas o 1 minutu.

d) Přidržte TIME pro rychlé nastavení času.

Funkce světla:

c) Stiskněte TIME pro nastavení času.
b) Stiskněte jakékoli tlačítko (TIME, TURNS,       ) pro aktivaci podsvícení na 10 vteřin.

NÁVOD K OBSLUZE

Použijte baterie typu 3x AA (nepoužívejte jiné než doporučené baterie).

e) Čas lze nastavit od 00:00 do 90:00 (minut: vteřin).

b) Natočte lehce světla do požadované pozice.

V intervalu 60:00 – 90:00
stisknutím tlačítka TIME posunete čas o 10 minut.

Pro vynulování časovače přidržte tlačítko        po dobu 3 vteřin.

Nastavení zvukového alarmu:

b) Nastavte tlačítkem TURNS hodnotu na 4.

c) Časovač vás upozorní opět zvukově i vizuálně každých 10 minut (v 10:00 a v 00:00).

c) Stisknutím tlačítka TURNS můžete počet alarmů v průběhu nastaveného času změnit
na 1–4.

a) Nastavte časovač na 20:00.

b) Základní nastavení je na čísle 1 a signál tak zazní až po uplynutí celého nastaveného
času.

d) Časovač vás upozorní zvukově i vizuálně každé 2 minuty na nutnost otočení masa (tedy
na hodnotě 06:00, 04:00, 02:00 a 00:00).

a) Nastavte časovač podle návodu na 8 minut.

Příklad použití 1:

a) Pro nastavení použijte tlačítko TURNS.

Stisknutím libovolného tlačítka (TIME, TURNS,       ) zobrazení opět aktivujete a můžete
pokračovat v ovládání časovače.

b) Nastavte TURNS na 2.

c) Položte steak na předehřátý gril a stiskněte tlačítko       pro zapnutí odpočítávání.

Příklad použití 2:

Toto nastavení slouží k upozornění, že vaše jídlo je třeba otočit nebo vyjmout z grilu.

M S

Zbývající čas Otočení (dokončené / celkem)

Tlačítko TIME Tlačítko TURNS

Tlačítko zapnutí / vypnutí

Tlačítko Spustit/Zastavit

Zostávajúci čas Otočenie (dokončené / celkom)

Tlačidlo TIME Tlačidlo TURNS

Tlačidlo zapnutia / vypnutia

Tlačidlo Spustiť/Zastaviť 270º

Přístup k baterii

Nastavitelná svorka na rukojeť

Prístup k batérii

Nastaviteľná svorka na rukoväť
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Tento symbol na produkte alebo balení označuje výrobok, ktorý
nesmie byť vyhodený do komunálního odpadu. Užívateľ je
povinný odovzdať označený odpad na na vopred určené zberné
miesto .
Triedenie a recyklácia takéhoto odpadu pomôže zachovať

prírodné prostredie a zaistí taký spôsob recyklácie, ktorý ochráni zdravie a životné
prostredie človeka. Ďalšie informácie o možnostiach odovzdaní odpadu
k recyklácií získáte na príslušnom obecnom alebo mestkom úrade, od firmy, ktorá
sa zaoberá  zberom a zvozom odpadu, na webových stránkach kolektívnych
systémov, na portále MŽP alebo v obchode, kde ste produkt zakúpili.

pre recykláciu elektrických a elektronických zariadení

Tento symbol na produktu nebo balení označuje výrobek, který
nesmí být vyhozen do komunálního odpadu. Povinností uživatele
je předat takto označený odpad na předem určené sběrné místo
pro recyklaci elektrických a elektronických zařízení. Třídění
a recyklace takovéhoto odpadu pomůže uchovat přírodní

prostředí a zajistí takový způsob recyklace, který ochrání zdraví a životní prostředí
člověka. Další informace o možnostech odevzdání odpadu k recyklaci získáte
na příslušném obecním nebo městském úřadě, od firmy zabývající se sběrem
a svozem odpadu, na webových stránkách kolektivních systémů, na portále MŽP
nebo v obchodě, kde jste produkt zakoupili.
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